 СОГЛАСОВАНО:                                              УТВЕРЖДЕНО:
Уполномоченное лицо по                      Директор   

охране труда                                                                

__________  (Ф.И.О.)                             __________ (Ф.И.О.) 

«____» ___________ 20___г.                    «____» ____________ 20___г.

ИНСТРУКЦИЯ № _________

по охране труда при выполнении работ

при химической чистке изделий
ГЛАВА 1. ОБЩИЕ ТРЕБОВАНИЯ ПО ОХРАНЕ ТРУДА

1.К выполнению работ по химической чистке изделий допускаются лица не моложе 18 лет, имеющие соответствующую профессиональную подготовку, прошедшие медицинский осмотр, инструктаж, стажировку и проверку знаний по вопросам охраны труда и пожарной безопасности, с группой по электробезопасности I.

2.Работник обязан соблюдать правила внутреннего трудового распорядка.

3.Выполнять только ту работу, которая ему поручена, безопасные способы выполнения которой известны. При необходимости следует обратиться к непосредственному руководителю работ за разъяснением.

4.Соблюдать технологию производства работ, применять способы, обеспечивающие безопасность труда, выполнять требования по охране труда и пожарной безопасности, знать сигналы оповещения при пожаре, порядок действия при пожаре, места расположения средств пожаротушения и уметь ими пользоваться.

5.Извещать своего непосредственного руководителя о любой ситуации, угрожающей жизни и здоровью людей, каждом несчастном случае, произошедшем на производстве, об ухудшении состояния своего здоровья, в том числе о проявлении признаков острого заболевания, замеченных неисправностях оборудования, инструмента и средств защиты или об их отсутствии и до устранения недостатков к работе не приступать.

6.Соблюдать правила личной гигиены, правильно применять специальную одежду, специальную обувь и другие средства индивидуальной защиты (далее - СИЗ) в соответствии с условиями и характером выполняемой работы.
7.Знать приемы оказания первой помощи потерпевшим при несчастных случаях на производстве.

8.На работника во время работы могут воздействовать следующие опасные и вредные производственные факторы:

· химические опасные и вредные вещества;

· повышенная температура воздуха рабочей зоны;

· повышенная влажность воздуха;

· повышенная загазованность воздуха рабочей зоны;

· повышенное значение напряжения в электрической цепи;

· подвижные части производственного оборудования;

· повышенный уровень шума на рабочем месте при эксплуатации центрифуги;

· физические перегрузки.

9.Работники обеспечиваются бесплатно средствами индивидуальной защиты в соответствии с Типовыми нормами выдачи:

	
	Туфли профилактические или тапочки кожаные
	         12

	
	Халат
	         12

	
	Перчатки резиновые
	     до износа

	
	Очки защитные
	     до износа

	
	Респиратор или противогаз
	     до износа

	
	Наушники или вкладыши противошумные
	     до износа

	
	Диэлектрические средства защиты
	     до износа


10.Работнику не разрешается находиться в состоянии алкогольного опьянения либо в состоянии, вызванном употреблением наркотических средств, психотропных или токсических веществ, распивать спиртные напитки, употреблять наркотические средства, психотропные или токсические вещества на рабочем месте или в рабочее время, курить в неустановленных местах.
11.Выполнять работу без применения полагающихся СИЗ.

12.Работник, не выполняющий требования по охране труда, привлекается к ответственности в порядке, установленном законодательством Республики Беларусь.

ГЛАВА 2.ТРЕБОВАНИЯ ПО ОХРАНЕ ТРУДА ПЕРЕД НАЧАЛОМ РАБОТЫ

13.Перед началом работы работник должен проверить наличие СИЗ, их исправность, отсутствие внешних повреждений, застегнуть пуговицы специальной одежды, волосы подобрать под головной убор. Специальная одежда должна быть сухой.
14.Проверить достаточность освещенности рабочего места и подходов к нему и отсутствие слепящего эффекта.
15.Проверить эффективность работы приточно-вытяжной вентиляции путем кратковременного включения.
16.Подготовить необходимые для работы химические вещества.
17.Проверить наличие и целостность устройств заземления, исправность ограждающих и блокирующих устройств.
18.Проверить наличие и исправность всех контрольно-измерительных приборов, а также наличие на них пломбы или клейма об очередной поверке.
19.Проверить работу оборудования по химической чистке путем кратковременного его включения.

20.При сменной работе работник, сдающий смену, по окончании работ должен привести рабочее место в порядок  и закончить работу не ранее того, как его сменщик примет рабочее место.

21.Принявший смену работник перед началом работ должен ознакомиться с записями в журнале приема и сдачи смен, лично убедиться в устранении неисправностей, отмеченных в журнале.
22.Смена работников при сменной работе должна осуществляться согласно графику выхода на работу, утвержденному руководителем.

ГЛАВА 3. ТРЕБОВАНИЯ ПО ОХРАНЕ ТРУДА ПРИ ВЫПОЛНЕНИИ РАБОТЫ

23.Для безопасности при выполнении работы работник обязан пользоваться только тем инструментом, оборудованием, работе с которыми он обучен.

24.Содержать рабочее место в чистоте, своевременно удалять с пола рассыпанные (разлитые) вещества, не загромождать рабочее место, проходы.

25.Следить, чтобы соединения систем циркуляции растворителя и его паров, трубопроводы были герметичными.

26.Очистку ловушки машины для химической чистки производить при выключенном насосе.

27.При выполнении работ на машинах для химической чистки (далее - машины) не допускается производить запуск машины при наличии неисправностей рабочих узлов и приточно-вытяжной вентиляции.

28.Не допускается открывать во время работы машины загрузочный люк, производить ремонт и смазку деталей, оставлять ее без присмотра.

29.Запрещается превышать загрузочную массу машины (массу подобранной партии изделий необходимо устанавливать путем взвешивания).

30.При работе на комплекте машин, работающих на нефтяных растворителях, следует:

· систематически проверять состояние противовеса во избежание падения крышек моечного и сушильного барабанов;

· периодически удалять текстильную пыль из вентиляционного короба сушильной машины;

· контролировать исправность автоматического клапана тушения пожара;

· во избежание ожога рук при открывании сушильного аппарата пользоваться рукавицами;

· не допускать попадания металлических предметов в барабаны моечной и сушильной машин.

31.При работе на комплекте машин, работающих на хлорсодержащих растворителях, следует:

· производить заправку машин при помощи подкачивающих насосов по трубопроводам, связывающим баки машины с емкостями для хранения растворителей, или при помощи сжатого воздуха при наличии предохранительных клапанов;

· для заправки машин растворителем из внешней емкости на всасывающей линии насоса использовать штуцер.

32.При эксплуатации вакуум-дистиллятора необходимо:

· следить за уровнем растворителя и степенью разряжения воздуха в перегонном баке. Температура растворителя на выходе из холодильника не должна превышать 23 °С;

· контролировать, чтобы температура кипения растворителя в дистилляторе соответствовала температуре кипения растворителя;

· следить, чтобы уровень выхода дистиллятора из холодильника не поднимался выше середины смотрового окна;

· следить, чтобы давление в дистилляторе не превышало 1 атм и количество пропиточного раствора в дистилляторе не превышало половины его объема.

33.При работе на пятновыводном станке следует:

· следить за состоянием вентилей, паропроводов, воздуховодов, исправностью педалей подачи пара, воздуха, работой вакуум-отсоса;

· следить, чтобы вентили и паропроводы не пропускали пар, паропроводы были изолированы, воздуховоды не пропускали воздух, паропроводы и воздуховоды были окрашены в условные цвета;

· в момент пуска влажного пара и сжатого воздуха во избежание ожога пистолет направлять в сторону от работника;

· не применять сжатый воздух для обдувки рабочих мест и специальной одежды.

34.При выполнении работ на сушильной машине необходимо:

· контролировать, чтобы загрузочный люк был плотно закрыт и обеспечивал невозможность прохождения через него горячего воздуха;

· контролировать по показаниям контрольно-измерительных приборов (манометр для контроля давления пара, поступающего в калорифер, термометр для определения температуры воздуха, поступающего в наружный барабан сушильной машины) соответствие параметров технологических сред допустимым значениям согласно эксплуатационной документации;

· остудить обрабатываемые материалы до выгрузки из сушильной машины путем отключения поступающего из калорифера воздуха и открытия люка для поступления воздуха из цеха.

35.При работе сушильной машины не допускается:

· производить очистку от очесов лопастей очистительных щеток, сеток и других частей сушильной машины, очистку (продувку) калориферов, смазывать и регулировать сушильную машину;

· оставлять без присмотра работающую сушильную машину.

36.При работе на гладильном оборудовании валкового типа необходимо:

· проверить работу тормозного устройства, останавливающего движение валов и допускающего вращение их после включения не более чем на 0,5 оборота;

· проверить работу кнопок «Включение» и «Обратный ход» путем кратковременного включения.

37.Снимать и надевать приводные ремни, смазывать и чистить валки, осматривать, регулировать или налаживать гладильное оборудование, подправлять сбившиеся материалы (изделия) можно только при остановленном гладильном оборудовании.

38.При использовании в работе гладильных катков с паровым обогревом работник обязан контролировать, чтобы:

· паровые прокладки, сальники, вентили не пропускали пар;

· скорости движения подающего и выводного транспортеров соответствовали требованиям эксплуатационной документации;

· одежда катка была чистой для хорошего удаления водяных паров;

· в нерабочем положении гладильный каток был поднят над поверхностью лотка.

39.Без остановки гладильных катков с паровым обогревом не допускается:

· наматывать на прижимные валки сукно и закатники;

· исправлять ход транспортерной ленты;

· снимать и надевать приводные ремни;

· смазывать и чистить гладильный каток;

· осматривать, регулировать или налаживать гладильный каток;

· заменять изоляцию и одежду прижимных валков;

· поправлять перекосившиеся изделия, вытаскивать намотавшиеся на вал (каток) обрабатываемые изделия;

· определять пальцами температуру нагретых поверхностей;

· раньше времени пытаться снимать обрабатываемые материалы или изделия (они должны сами выйти из гладильного катка).

40.При работе на гладильных прессах не допускается:

· определять пальцами температуру нагретых поверхностей гладильного пресса;

· размещать обрабатываемые изделия на гладильном прессе и на его ограждении;

· без остановки гладильного пресса снимать и надевать приводные ремни, регулировать, смазывать, чистить или налаживать пресс;

· подправлять сбившуюся одежду прижимных валков.

41.При пользовании утюгом не допускается:

· ставить (даже холодный) утюг на провода;

· охлаждать утюг водой;

· оставлять без присмотра подключенный к электросети утюг;

· наличие повреждений изоляции провода электропитания, образование на нем петель и узлов;

· подавать пар на поверхность стола при обработке материалов на гладильно-отпарочном столе.

42.При работе с использованием паровоздушных манекенов необходимо, чтобы:

· чехол манекена был цельным и плотно закрепленным внизу и у горловины;

· паровой клапан в закрытом состоянии не пропускал пар под чехол манекена;

· зажимы, закрепляющие полы обрабатываемых изделий, были в исправном состоянии. Конструкция зажимов должна исключать возможность их срыва;

· было исправно устройство регулирования количества нагретого воздуха, поступающего под чехол.

43.При работе с использованием паровоздушных манекенов не допускается расправлять обрабатываемые изделия руками и приближать лицо к манекену во время пуска пара в процессе отпарки во избежание ожога.

44.При работе конвейеров необходимо:

· проверить направление движения тягового органа (ленты, цепи) путем кратковременного включения и выключения;

· контролировать исправность работы аппаратуры автоматического или дистанционного управления конвейерной линии;

· загружать конвейер согласно расчетным нормам, установленным в эксплуатационной документации, в соответствии с условиями эксплуатации.

45.Работа оборудования должна быть прекращена:

· при выходе из строя оборудования, оснастки, инструмента или его поломке;

· при появлении постороннего шума, запаха гари, отключении электроэнергии;

· при аварии или самопроизвольной остановке оборудования (необходимо немедленно остановить привод);

· при обнаружении неисправности предусмотренных контрольно-измерительных приборов и средств автоматики;

· при обнаружении неисправности предохранительных блокировочных устройств;

· при аварии трубопроводов пара и горячей воды;

· при внезапном появлении на корпусе оборудования ощутимого электрического тока.

46.При хранении химикатов в помещении следует:

· осуществлять хранение химикатов в закрытом шкафу, оборудованном местным отсосом со скоростью движения воздуха в открытом проеме не менее 0,5 м/с;

· не превышать двухмесячный запас химикатов;

· не допускать открытого хранения химических материалов;

· хранить химикаты в полиэтиленовой, стеклянной, фарфоровой посуде с притертыми пробками или плотно закрывающимися крышками;

· четко написать этикетки на всех сосудах с химикатами;

· хранить токсичные и ядовитые вещества с надписями красного цвета;

· хранить химикаты для выведения пятен в полиэтиленовых бутылках, имеющих специальное устройство - капельницы.

ГЛАВА 4. ТРЕБОВАНИЯ ПО ОХРАНЕ ТРУДА ПО ОКОНЧАНИИ РАБОТЫ

47.По окончании работы работник обязан отключить оборудование для химической чистки от всех источников питания (электроэнергии, пара, воды и сжатого воздуха).

48.Убрать инструмент и другие приспособления, применяемые в работе, в специально отведенное для хранения место.

49.Привести в порядок рабочее место и территорию вокруг него.

50.Покидая помещение, выключить освещение.

51.Очистить специальную одежду и другие СИЗ и убрать их в отведенные для хранения места.

52.Сообщить своему непосредственному руководителю обо всех неполадках, возникших во время работы, и принятых мерах по их устранению.

53.По завершении всех работ следует вымыть лицо и руки теплой водой с мылом или аналогичными по действию смывающими средствами (не допускается применять для мытья не предназначенные для этого вещества), при возможности принять душ.

ГЛАВА 5. ТРЕБОВАНИЯ ПО ОХРАНЕ ТРУДА В АВАРИЙНЫХ СИТУАЦИЯХ

54.При возникновении аварийной ситуации работник обязан:

· остановить работу, отключить используемые при работе электрическое оборудование, принять меры к эвакуации людей из опасной зоны и вызвать аварийные службы;

· сообщить о происшествии непосредственному руководителю или работнику, ответственному за безопасную эксплуатацию оборудования;

· принять меры по устранению причин аварийной ситуации.

55.При аварии электроснабжения, прорыве трубопровода,  необходимо прекратить работу и вызвать соответствующую аварийную службу.

56.Возобновление работы допускается только после устранения причин, приведших к аварийной ситуации и (или) несчастному случаю.

57.В случае возникновения пожара или загорания необходимо:

· прекратить работу;

· обесточить электроприборы;

· приступить к тушению очага пожара средствами пожаротушения и одновременно сообщить о происшествии непосредственному руководителю или другому должностному лицу организации. При невозможности устранения очага пожара необходимо сообщить о нем в подразделение по чрезвычайным ситуациям;

· в случае угрозы здоровью и (или) жизни немедленно покинуть место пожара по путям эвакуации.

58.При несчастном случае на производстве необходимо:

· принять меры по предотвращению воздействия травмирующих факторов на потерпевшего, оказанию потерпевшему первой помощи, вызову на место происшествия медицинских работников или доставке потерпевшего в организацию здравоохранения;

· обеспечить до начала расследования сохранность обстановки на месте происшествия, если не существует угрозы жизни и здоровью окружающих;

· при попадании трихлорэтилена или перхлорэтилена в глаза необходимо продуть их воздухом, промыть теплой водой и обратиться за медицинской помощью;

· при появлении признаков отравления (головная боль, тошнота и головокружение), вызванных парами растворителя, следует прекратить работу и немедленно выйти на свежий воздух. При тяжелых отравлениях пострадавшего следует вынести на свежий воздух, сделать искусственное дыхание, обратиться за медицинской помощью;

· сообщить о несчастном случае непосредственному руководителю или другому должностному лицу.

59.В случае получения травмы и (или) внезапного ухудшения здоровья (усиления сердцебиения, появления головной боли и другого) работник должен прекратить работу, отключить оборудование, сообщить об этом непосредственному руководителю или другому должностному лицу и при необходимости обратиться к врачу.

ИНСТРУКЦИЮ РАЗРАБОТАЛ:

СОГЛАСОВАНО:

Другие материалы по охране труда и аттестации рабочих мест по условиям труда в организациях вы можете скачать в разделе «Охрана труда» по следующей ссылке http://businessforecast.by/partners/646/shop/646. 

